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2022-2023 учебный год
I. Пояснительная записка

Настоящая рабочая программа составлена на основании следующих нормативно-правовых документов:
· Федеральный закон «Об образовании в РФ», № 273-ФЗ от 29.12.2012.

· Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 17.12.2010 г. № 1897 «Об утверждении Федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования»;

· Постановление Главного государственного санитарного врача РФ от 28.09.2020 г. №  28 «Об утверждении санитарных правил СП 2.4.3648-20 «Санитарно-эпидемио-логические требования к организациям воспитания и обучения, отдыха и оздоровления детей и молодежи»;

· Приказ Министерства просвещения Российской Федерации  от 20.05.2020 г.  №  254  "Об утверждении федерального перечня учебников, допущенных  к использованию при реализации имеющих государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего образования организациями, осуществляющими образовательную деятельность".

· Устав МБОУ БСОШ № 2.

· Основная образовательная программа МБОУ БСОШ № 2.

· Учебный план МБОУ БСОШ № 2 на 2022-2023 учебный год.

· Положение МБОУ БСОШ № 2 «О рабочей программе учебных курсов, предметов, дисциплин (модулей)».
· Авторская программа по немецкому языку для 5-9 классов для учителей общеобразовательных учреждений И. Л. Бим, Л.В.Садомовой (М.: Просвещение», 2011);
Учебно-методический комплект  под  ред. И.Л. Бим, А.М. Санниковой и др. для 8 класса отвечает целям и задачам обучения на данном этапе и входит в Федеральный перечень учебников на 2022/23 учебный год.

УМК для 8 класса сохраняет преемственность в структуре и содержании обучения с УМК для 5-7 классов, но вместе с тем имеет и некоторые существенные отличия. Они обусловлены специфи​кой старшего этапа обучения применительно к базовому курсу, стремлением к обобщению приобре​тенных ранее языковых и страноведческих знаний, к их осознанию и дальнейшему развитию, равно как и развитию и совершенствованию речевых навыков и умений в устной речи, чтении и письме.

На данном этапе выдвигается коммуникативная цель обучения, то есть обучение иноязычному общению - непосредственному устно-речевому и опосредованному через книгу - в единстве всех функций: познавательной (обучающийся должен научиться сообщать и запрашивать информацию, извле​кать, перерабатывать и усваивать её при чтении и аудировании), регулятивной (обучающийся должен нау​читься выражать просьбу, совет, побуждать к речевым и неречевым действиям, а также понимать и реагировать на аналогичные речевые действия, обращенные к нему), ценностно-ориентационной (обучающийся должен уметь выражать мнение или оценку, формировать взгляды, убеждения, понять мне​ние другого), этикетной (обучающийся должен уметь вступать в речевой контакт, оформлять свое высказы​вание и реагировать на чужое в соответствии с нормами речевого этикета, принятыми в странах изу​чаемого языка).
Особенность данного этапа обучения в том, что он является первой ступенью старшего этапа обучения. Поэтому одна из важнейших задач данного года обучения учащихся - приблизить их к ко​нечному (в рамках базового курса) уровню владения немецким языком.

Цели и задачи обучения.

Изучение иностранного языка в целом и немецкого, в частности, в основной школе направлено на достижение следующих целей:

• развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее составляющих - речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной:

• речевая компетенция – развитие коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме);

• языковая компетенция – овладение новыми языковыми средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в соответствии с темами, сферами и ситуациями общения, отобранными для основной школы; освоение знаний о языковых явлениях изучаемого языка, разных способах выражения мысли в родном и изучаемом языке;

• социокультурная компетенция – приобщение учащихся к культуре, традициям и реалиям стран/страны изучаемого языка в рамках тех тем, сфер и ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим особенностям учащихся основной школы на разных ее этапах; формирование умения представлять свою страну, ее культуру в условиях иноязычного межкультурного общения;

• компенсаторная компетенция – развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации;

• учебно-познавательная компетенция – дальнейшее развитие общих и специальных учебных умений; ознакомление с доступными учащимся способами и приемами самостоятельного  изучения языков и культур, в том числе с использованием новых информационных технологий;

• развитие и воспитание у школьников понимания важности изучения иностранного языка в современном мире и потребности пользоваться им как средством общения, познания, самореализации и социальной адаптации; воспитание  качеств  гражданина, патриота; развитие национального самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми разных сообществ, толерантного отношения к проявлениям иной культуры.
Место учебного предмета в учебном плане

Согласно федеральному базисному (образовательному) плану образовательных учреждений РФ всего на изучение немецкого  языка в  8 классе  выделяется 105 ч. (из  расчета  3  часа  в  неделю). Из 105 учебных часов 89 – базовые, 16 – резервные, предназначенные для повторения и тренировки, а также для выполнения проектов,  наверстывания упущенного, для привлечения рабочей тетради и дополнительного актуального материала. 
В связи с тем, что из  производственного  календарного графика прохождения учебного материала на 2022-23 учебный год выпадают праздничные дни:  23.02.2023г, 08.03.2023г,  09.05.2023г., то фактически будет проведен 102 часа. Программный материал  будет пройден в III и в IV четверти за счёт резервного урока, предусмотренного УМК и уплотнения материала .
 В силу специфики обучения иностранным языкам большинство уроков носят комбинированный характер, когда на одном и том же уроке у обучающихся могут развиваться все четыре вида речевой деятельности (говорение, чтение, аудирование и письмо). Как правило, так и бывает, поэтому тип урока не указывается.
К учебно-методическому комплекту «Deutsch - 8» - «Немецкий язык-8» даётся рабочая тетрадь с большим набором различных домашних заданий. В связи с тем, что учитель располагает резервными уроками, которые планирует по своему усмотрению, сроки работы планируются только над разделами программы.
УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ УЧЕБНОГО ПРОЦЕССА
1.  Бим И. Л., Садомова Л. В. , Крылова Ж. Я. и др. Немецкий язык. 8 класс: Учеб. для общеобразоват. учреждений. – М.: Просвещение, 2016.

2.  Бим И. Л. , Садомова Л. В., Крылова Ж. Я. «Немецкий язык. Рабочая тетрадь. 8 класс». Пособие для учащихся общеобразовательных учреждений. – М.: Просвещение, 2016.

3. Бим И. Л., Садомова Л. В., Жарова Р. Х. Немецкий язык. Книга для учителя. 8 класс: Пособие для общеобразоват. учреждений. – М.: Просвещение, 2013.  

4. Бим И. Л., Садомова Л. В., Крылова Ж. Я.,  Жарова Р. Х. Немецкий язык. 8 класс:  Аудиокурс к учеб. (1CD MP3). – М.: Просвещение, 2016.

5. Е.А.Семенцова. Контрольные и проверочные работы по немецкому языку. К учебнику И.Л.Бим и др.

6. Немецкий язык. Рабочие программы. 5–9 классы. Предметная линия учебников    И. Л. Бим : пособие для учителей общеобразоват. учреждений / И. Л. Бим, Л. В. Садомова. – М. : Просвещение, 2013.
Дополнительные источники, используемые при работе с курсом.

Чтение, Говорение, Аудирование, Письмо:

· И.М.Варфоломеева. «Раздаточные материалы по немецкому языку. 5-9кл.» ООО «Дрофа», 2012;

· А.В.Овчинникова, А.Ф.Овчинников «Тесты по немецкому языку для учащихся 5-11 классов общеобразовательной школы», ООО «Лист Нью»;

· Н.З. Морохова, Р.Х.Жарова «Практическая грамматика немецкого языка» Упражнения и ключи: М., «Аквариум», 2011г;

· С.И. Константинова «Немецкий язык.Тексты для чтения и понимания»:М., «Аквариум», 2012г.;

· Э.Н.Большакова «Тесты по грамматике немецкого языка», С-Петербург «Паритет», 2006г.;

· «Немецкий язык. Тестирование в формате ЕГЭ, Волгоград, 2013г.;

· Olga Swerlowa, „Grammatik im Gespräch“; (Arbeitsblätter), Langenscheidt, 2008

· Olga Swerlowa, „Grammatik und Konversation 1 “; (Arbeitsblätter), Langenscheidt, 2008

· Eva Maria Weerman „Im Griff Wortschatz – Übungen Deutsch“.,  Pons, 2008 (2 )

· „30  Stunden Deutschland“, Klett, 2008

·  „Spielend Deutsch lernen“( interaktive Arbeitsblätter), Langenscheidt, 1997

· „Planet“ (A1)  - Kursbuch + Arbeitsbuch + Lehrerhandbuch + 2 CD´s, Hüber.

· „Planet“ (A2)  - Kursbuch + Arbeitsbuch + Lehrerhandbuch + 2 CD´s, Hüber.

· „Planet“ (B1)  - Kursbuch + Arbeitsbuch + Lehrerhandbuch + 2 CD´s, Hüber.

·  „ Spielend Deutsch lernen»
Справочная литература:

· «Немецко-русский лингвострановедческий словарь», Г.И. Куликов, В.И. Мартиневский,

· А. А. Попов, «6000 немецких глаголов»

· «130 основных правил грамматики немецкого языка с упражнениями»

· «Германия: страна и язык» (лингвострановедческий словарь)

· «Привет, Австрия!», (учебно-справочное пособие)

· Сборник упражнений по грамматике ( 5- 9 класс), И.Л. Бим.

· Немецкий язык, универсальный справочник, 2010, Маккензен Л.

·  «500 упражнений по грамматике немецкого языка», А.В. Овчинникова,2012
· «Великие немцы», 2001, Е.Т. Дембицкая,( справочное пособие)

· 85 устных тем по немецкому языку, Т. Строкина,2013
Методическая литература:

· «Современные образовательные технологии», Г.К. Селевко, 2009
· «Немецкий язык. Методика и практика преподавания», 2012, В.А. Терещенко.

·  «Настольная книга учителя иностранного языка», 2013.

·   Журнал «Deutsch».Методический журнал для учителей немецкого языка, Изд.дом       «Первое сентября»

Перечень образовательных сайтов, используемых в работе:

· http://www.deutschlernreise.de (Online-Reise durch Deutschland)

· http://www.lernnetz.net/default.htm 
· http://ingeb.org/kinderli.html (deutsche Kinderlieder mit Noten, Text, Melodie)

· http://www.audio-lingua.eu/ Lang=de (mehr als 150 Hörtexte)

· http://www.eduweb.vic.gov.au/languagesonline/german/german.htm (Online-Übungen für die Grundschule)

· http://www.kinderreimseite.de (Kinderreime und Lieder)

· http://www.sowieso.de/zeitung/sommaire.php3. (Online-Zeitung für Jungendliche)

· http://www.goethe.de/z/jetzt/dejvideo.htm 
· http://www.it-n.ru/ 
· http://www.daf-portal.de

· http://www.deutschlanddeutlich.de

· http://www.dw-world.de/dw/0,2142,265,00.html 
· http://www.kaleidos.de/alltag/info/menue15_a.htm 
· http://www.deutschlernreise.de

ОБОРУДОВАНИЕ

(  Интерактивная доска. 

( Компьютер.

( Мультимедийный проектор.

( Экспозиционный экран

( Классная доска с набором приспособлений для крепления таблиц, плакатов и картинок
4. СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО КУРСА.

Основной содержательной линией программы является школьная тема, а также ознакомление с достоприме​чательностями Германии, с духовными и материальными ценностями немецкого народа. Материал учебника объединен в 4 параграфа.
1. Schön war es im Sommer!

2. Aber jetzt ist schön  längst wieder Schule.

3. Wir bereiten uns auf eine Deutschlandreise vor.

4. Eine Reise durch die Bundesrepublick Deutschland.

 Материал каждого параграфа разделен на блоки в зависимости от основного объекта усвоения и от доминирующего вида формируемой речевой деятельности, как и в учебнике 7-го класса. Деление материала на блоки условно.  Дан​ное объединение материала позволяет как учителю, так и ученику осуществлять выбор материала и по своему усмотрению различным образом его сочетать. И хотя нет специального блока для развития  письма,  работа над письмом предусмотрена в той или иной степени в каждом блоке. Учебник ориентирует учащихся на возможные контакты с носителями языка, поэтому здесь используется «туристский» язык.

Сферы общения и тематика (предметы речи, проблемы)

      Обучающиеся должны уметь общаться со своими зарубежными сверстниками и взрослыми в наиболее распространенных ситуациях указанных ниже сфер общения в рамках следующей тематики.
А. Социально-бытовая сфера (у нас в стране и в немецкоязычных странах)
      Я и мои друзья.
      Кто, где, как провел каникулы.
      Готовимся к поездке в Германию.
      Покупки.
      В немецких семьях готовятся к встрече гостей.
Б. Учебно-трудовая сфера общения (у нас в стране и в немецкоязычных странах)
      Что нового в школе: новые предметы, новые одноклассники.
      Конфликты в школе.
      Об изучении иностранных языков.
      Разные типы школ в Германии.
  
В. Социально-культурная сфера общения (у нас в стране и в немецкоязычных странах)
      Путешествуем по Германии.
      Экскурсия по городу, осмотр достопримечательностей.
      

Основное содержание программы

Предметное содержание речи в 8 классе:

1.Досуг и увлечения (чтение, кино, театр, музей, музыка). Молодёжная мода, покупки.

2.Школьное образование, школьная жизнь, изучаемые предметы и отношение к ним. Переписка с зарубежными сверстниками. Каникулы в различное время года.

3. Подготовка к путешествию. Виды отдыха, путешествия.

4. Страна/страны изучаемого языка и родная страна, их географическое положение, культурные особенности (национальные праздники, знаменательные даты, традиции, обычаи), столицы и крупные города, достопримечательности, страницы истории, выдающиеся люди, их вклад в науку и мировую культуру. Европейский союз.

Виды речевой деятельности/ Коммуникативные умения

Обучение происходит по следующим основным направлениям:

Аудирование:

Обучение аудированию включает понимание основного содержания кратких, несложных аутентичных прагматических сообщений (прогноз погоды, программы теле- и радиопередач, объявления на вокзале/в аэропорту) и умения распознавать значимую информацию; понимание основного содержания несложных аутентичных текстов, относящихся к коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ); умения определять тему текста, выбирать главные факты, опуская второстепенные; развитие умений и навыков использовать переспрос, просьбу повторить.

Говорение:

Развитие умений и навыков начинать, вести, поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя; совершенствовать умения ведения монологической речи: рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, давать краткие сведения о своем городе/селе, своей стране и стране изучаемого языка; использовать перифраз, синонимичные средства в процессе устного общения.

Чтение:

Обучение чтению предполагает овладение умениями и навыками ориентироваться в иноязычном тексте; прогнозировать его содержание по заголовку; развивает умения работы с аутентичными текстами разных жанров по чтению с пониманием основного содержания (определять тему, основную мысль; выделять главные факты, опуская второстепенные; устанавливать логическую последовательность основных фактов текста);

по чтению с полным и точным пониманием, используя различные приемы смысловой переработки текста (языковую догадку, анализ, выборочный перевод); по чтению с выборочным пониманием нужной или интересующей информации.

Письмо:

При обучении письменной речи упор делается на умение заполнения анкет, написания поздравлений, составление подписей к рисункам, написание личного письма с опорой на образец (расспрашивать адресата о eго жизни и делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя форму речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка). Письмо играет большую роль в закреплении языкового материала (например, лексики, порядка слов в простом и сложном предложении, в том числе в придаточном).

Языковой материал:

Обучение лексической стороне речи может осуществляться в двух основных направлениях: с одной стороны, важно следить за тем, чтобы не исчезал из памяти школьников лексический запас предыдущих лет обучения, ибо такая «утечка» может поставить их перед непреодолимыми препятствиями, например при устнооречевом общении и при чтении аутентичных текстов. Весь прошлый словарньiй запас должен поддерживаться в состоянии мобилизационной готовности с помощью речевых зарядок (например, вопросно-ответных упражнений, непосредственно не связанных с темой, проводимых в начале урока в быстром темпе), с помощью упражнений типа "Sprecht mir nach!" и т. п. С другой стороны определенная работа должна вестись и над рецептивной лексикой, которая включается в текстовой материал для ее узнавания, а также над дальнейшим формированием потенциального словаря, языковой догадки.

Обучение грамматической стороне речи условно выделено в отдельный блок, чтобы целенаправленно повторять известный грамматический, материал и овладевать новым. Это прежде всего новые типы придаточных предложений (damit-Sätze, Attгibutsätze, Temporalsätze), систематизация временных форм глагола с добавлением Plusquamperfekt, Präsens Passiv и Präteritum Passiv.

УЧЕБНО-ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН

 8  класса 

	Четверть
	Месяц
	Тема
	Предметное содержание речи
	Количество уроков

	I
	Сентябрь-октябрь
	I. Schön war es im Sommer!

     Хорошо было летом!
	Досуг и увлечения, страна изучаемого языка: традиции, обычаи, достопримечательности, природа.
	26

	II
	Ноябрь-декабрь
	2. Aber jetzt ist schon längst wieder die Schule!

Снова школа!
	Межличностные взаимоотношения с друзьями, школьная жизнь, изучаемые предметы и отношение к ним, роль иностранного языка, традиции и обычаи Германии, международные школьные обмены.
	22

	III
	Январь-март
	3. Wir bereiten uns auf eine Deutschlandsreise vor

Готовимся к путешествию по Германии
	Досуг и увлечения, покупки, переписка, страна изучаемого языка: география и культурные особенности, характеристики человека, покупки. 

	30

	IV
	Апрель-май
	4. Eine Reise durch die Bundesrepublik Deutschland

Путешествие по Германии
	Страна изучаемого языка: столица, история,   достопримечательности, крупные города Германии, Рейн, обычаи и культурные особенности Германии, национальные праздники, выдающиеся люди: Ф.Шиллер, Й.Ф.Гёте, Х.Фаллада, Э.Кестнер, Й.С.Бах.
	27


V. КАЛЕНДАРНО-ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ
	№
п/п
	Раздел.

Тема урока
	Кол-во часов
	Основные виды учебной деятельности
	Дата

	Блок 1. Lernst du was, dann weißt du was! (5ч+1ч)
	8б

	1.
	Воспоминания о летних каникулах.
	1ч.
	 Читать высказывания немецких школьников и давать оценку своим летним каникулам.
	работать с информацией: сокращение, расширение устной и письменной информации, создание второго текста по аналогии, заполнение таблиц;   работать с прослушанным и письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации;               учебно-исследовательская работа, выполнение проектной деятельности: выбор темы исследования, составление плана работы, знакомство с исследовательскими методами (наблюдение, анкетирование, интервьюирование), анализ полученных данных и их интерпретация, разработка краткосрочного проекта и его устная презентация с аргументацией, ответы на вопросы по проекту.
	01.09

	2.
	 Как молодёжь в Германии проводит каникулы.
	1ч.
	Рассказывать о возможностях проведения летних каникул  и отпуска в Германии. 

Отвечать на вопросы о летних каникулах.
	
	06.09

	3.
	 Чтение текста с пропусками.
	1ч.


	 Комментировать высказывания немецких школьников о том, как они провели летние каникулы.

Читать текст с пропусками, заполняя пропуски данными ниже словами.


	
	07.09

	4.
	 Монолог  о летних каникулах с опорой на лексическую таблицу


	1ч
	 Составлять рассказ о летних каникулах с опорой на лексическую таблицу „Sommerferien“
	
	08.09

	5.
	Проект «Мои летние каникулы»
	1ч.
	Составлять разговорник.
	
	13.09

	6.
	Стартовая  контрольная работа.
	1ч.
	
	
	14.09

	Блок 2. Lesen macht klug (5 ч)
	

	7.


	 Молодёжные туристические базы.
	1ч.
	 Читать тексты с пониманием основного содержания в группах.
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	15.09



	8. 
	В кемпинге.
	1ч.
	Обмениваться информацией о прочитанном в группах
	
	20.09

	9.
	Где подростки мечтают провести каникулы?
	1ч.
	Читать мини-тексты и подбирать к ним по смыслу соответствующие ситуации (из данных), выполнять тестовые задания
	
	21.09

	10
	Письмо открытки друзьям о своих летних впечатлениях .
	1ч.
	Писать открытки друзьям о своих впечатлениях от летних каникул.   Читать под фонограмму текст песни и петь её.
	Работать с информацией: сокращение, расширение   письменной информации, создание второго текста по аналогии
	22.09

	11
	Весёлые летние шутки и истории.
	1ч.
	Читать с полным пониманием выдуманную историю.                 Находить в тексте предложения, которые не соответствуют действительности.                Пересказывать историю с опорой на рисунок.                              Прогнозировать содержание текста по заголовку.                                         Читать текст с полным пониманием содержания.                                    Составлять выдуманные истории по аналогии с прочитанными, используя данные слова и словосочетания
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	27.09

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr (2 ч)
	

	12.
	Аудирование диалогов  с пониманием необходимой информации.
	1ч.
	Воспринимать на слух короткие диалоги и выполнять тестовые задания на контроль понимания.            Воспринимать на слух текст письма и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в   аудировании
	28.09

	13.
	Аудирование текстов с пониманием необходимой информации
	1ч.
	Слушать сводку погоды, отвечать на вопросы и отмечать на карте символами изменения погоды в зависимости от региона. Воспринимать на слух информацию об озере Байкал и отмечать в таблице информацию, соответствующую содержанию.
	
	29.09

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss? (4 ч)

	

	14.
	Употребление двух времён прошедшего времени.
	1ч.
	Анализировать примеры, приведённые в таблице, и выводить правило об употреблении Präteritum и Perfekt.
	Совершенствование приобретённых иноязычных     языковых навыков.
	04.10

	15.
	Образование и употребление Plusquamperfekt
	1ч.

	Изучать памятку об образовании и употреблении Plusquamperfekt. Читать подписи под рисунками о путешествии Мюнхгаузена в Россию и анализировать предложения, в которых употребляется Plusquamperfekt.                         Делать обобщения об употреблении и переводе Plusquamperfekt на основе памятки и предложений из истории о путешествии Мюнхгаузена.
	
	05.10

	16
	Придаточные предложения времени.
	1ч.
	Знакомиться с особенностями употребления придаточных предложений времени с опорой на памятку. 
	
	06.10

	17
	Как Мюнхгаузен путешествовал….
	1ч.
	 Переводить на русский язык придаточные предложения времени с союзами wenn, als, nachdem Тренироваться в употреблении придаточных предложений времени
	выборочно использовать перевод;

пользоваться двуязычными словарями.
	11.10

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (3 ч)

	

	18
	Встреча друзей после каникул в школьном дворе.
	1ч.
	Читать полилог по ролям и инсценировать его.
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	12.10

	19
	Как дети провели каникулы?
	1ч.
	Читать высказывания школьников о летних каникулах и составлять по аналогии собственные высказывания по теме. Обмениваться мнениями о проведении летних каникул 
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	13.10

	20
	Поисковое чтение «Места отдыха»
	1ч.
	Читать короткие тексты из журнала „TIPP“ и выбирать ключевые слова по опредёленным разделам
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	18.10

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (3 ч+1ч)

	

	21
	Тренировка лексики по теме «Летом было великолепно»
	1ч.
	Проверять усвоение новой лексики при выполнении тренировочных упражнений
	существенное расширение лексического запаса и лингвистического кругозора;

осуществлять словообразовательный анализ слов
	19.10

	22
	Тренировка вспомогательных глаголов при образовании прошедшего времени.
	1ч.
	Использовать вспомогательные глаголы haben, sein при образовании Perfekt.  Читать письмо, заполняя пропуски
	Совершенствование приобретённых иноязычных     языковых навыков.
	20.10

	23
	Контроль навыков письма.Письмо немецкому другу/подруге.
	1ч
	Писать письма друзьям, соблюдая формулы речевого этикета.
	совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в   письменной речи
	25.10

	24
	Контрольная работа «Как прекрасно было летом»
	1ч.
	
	Формировать навыки и умения обобщений,  работы с различными контрольно-измерительными материалами.

самостоятельная работа учащихся, связанная со способами рациональной организации своего труда в классе
	26.10

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (2 ч)

	

	25
	Где и как немцы предпочитают проводить отпуск? (статистика)
	1ч.
	Читать текст и знакомиться с расписанием скоростных поездов, курсирующих по Европе (Intercity-Züge).

 
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	27.10

	26
	Из немецкой классики Гёте, Гейне.
	1ч.
	Читать стихи и учить их наизусть
	
	08.11

	Kapitel II. Aber jetzt ist schon längst wieder Schule! (21 ч+1ч)

	

	 Блок 1. Lesen macht klug (11ч)
	

	27
	Система школьного образования в Германии.
	1ч.


	Читать текст с полным пониманием с опорой на схему и рассказывать о системе образования в Германии.
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	09.11

	28
	Школы в Германии.


	1ч.
	Читать тексты о разных типах школ, обмениваться информацией, полученной из текстов, в группах.
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	10.11

	29
	Особенности альтернативных школ в Германии
	1ч
	Рассказывать об особенностях альтернативных школ в Германии.
	
	15.11

	30
	Школьный учитель глазами детей.
	1ч.
	Читать художественный текст с полным пониманием, оценивая полученную из текста информацию.
	
	16.11

	31
	Монолог о любимой учительнице
	1ч.
	Рассказывать о любимой учительнице.
	
	17.11

	32


	Трудности перехода  в новую школу.


	1ч.
	Читать письмо ученицы и ответ психолога, используя сноски и словарь.

Давать советы ученице по поводу того, как вести себя в новой школе.
	
	22.11

	33
	Школьные истории: «Дженни и Себастьян»
	1ч.
	Читать аутентичный литературный текст с пониманием основного содержания.

Давать характеристику действующим лицам текста „Jenny und Sebastian“.

Участвовать в дискуссии по проблеме «Дружба и понятие «друг» в наше время», используя информацию из текста
	
	23.11

	34
	Проекты «Школа будущего». «Разговорник»
	1ч.
	Составлять вопросы и ответы  о школе.
	учебно-исследовательская работа, выполнение проектной деятельности: выбор темы исследования, составление плана работы, знакомство с исследовательскими методами (наблюдение, анкетирование, интервьюирование), анализ полученных данных и их интерпретация, разработка краткосрочного проекта и его устная презентация с аргументацией, ответы на вопросы по проекту
	24.11

	35
	Система оценивания   в Германии.
	1ч.
	Читать предложения, переводить их и определять значение выделенных слов. Знакомиться с названиями оценок, принятыми в Германии, и обсуждать в парах успехи девочки, которой принадлежит табель.
	существенное расширение лексического запаса и лингвистического кругозора;

осуществлять словообразовательный анализ слов
	29.11

	36
	Школьный обмен.
	       1ч.
	Брать интервью у своего собеседника по теме «Школа» с опорой на вопросы.
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	30.11

	37
	Значение иностранных языков в нашей жизни.
	1ч.
	 Самостоятельно определять значение новых слов, используя контекст и словарь.                                   Систематизировать данные слова по тематическим признакам и словообразовательным элементам. Делать высказывания по теме с использованием лексической таблицы
	
	01.12

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr (1 ч)

	

	38
	Обучение аудированию.
	1ч.
	Воспринимать на слух содержание текста и выбирать информацию, соответствующую содержанию текста (тест на множественный выбор). Слушать текст об альтернативной школе и выполнять тестовые задания. Фиксировать отдельные факты из текста в рабочей тетради.
	работать с прослушанным   текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	06.12

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss? (3 ч)

	

	39
	Будущее время.
	1ч.
	Использовать Futur I в речи.
	Совершенствование приобретённых иноязычных     языковых навыков.

находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с текстом;

семантизировать слова на основе языковой догадки;

осуществлять словообразовательный анализ слов;

выборочно использовать перевод;

пользоваться двуязычными словарями
	07.12

	40
	Придаточные определительные предложения.


	1ч.
	Сравнивать немецкие предложения с русскими эквивалентами и делать обобщения об употреблении придаточных определительных предложений. Знакомиться с памяткой об употреблении придаточных определительных предложений и переводе их на русский язык.

Переводить придаточные определительные предложения.
	
	08.12

	41
	Вопросительные и местоименные наречия.
	1ч.

.
	Повторять правило о глаголах с управлением и о вопросительных и местоименных наречиях.Употреблять глаголы с управлением в речи
	
	13.12

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (3 ч+1ч)

	

	42
	Перед началом уроков. Что нового в школе?
	1ч.
	Читать полилог по ролям, отвечать на вопросы и инсценировать его.      Отвечать на вопросы собеседника (соседа по парте).
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	14.12

	43
44
	Что нового в австрийских школах?
Расписание уроков.

Монолог о хорошем учителе.

	.1ч
1ч.
	Читать текст с пониманием основного содержания и находить в тексте информацию о новых мультимедиа в школе.                                               
Сравнивать современные австрийские школы с российскими и рассказывать о своей школе.                                    Читать диалог-образец „In der Pause“ и составлять свои диалоги по аналогии. 
Знакомиться с расписанием в немецкой гимназии и записывать по-немецки расписание уроков своего класса.
Рассказывать о хорошем учителе, используя данные слова и словосочетания
	
	15.12

20.12

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (1 ч+1ч)

	

	45
	Что мы знаем и умеем? Подготовка к контрольной работе.
	1ч.
	Осуществлять подбор синонимов и родственных слов.
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	21.12

	46
	Контрольная работа по теме «Школьная система образования»
	1ч.
	
	Формировать навыки и умения обобщений,  работы с различными контрольно-измерительными материалами.

самостоятельная работа учащихся, связанная со способами рациональной организации своего труда в классе
	22.12

	47
	Монолог – мнение о необходимости оценок в школе.  
	1ч.
	Читать текст с пониманием основного содержания и отвечать на вопросы по содержанию прочитанного.  Высказывать своё мнение о необходимости оценок в школе.
	
	27.12

	48
	Факты, документы:  Система школьного образования в Германии. 


	1ч.
	Давать комментарий к схеме, используя знания, полученные из текстов главы. Читать текст об изменениях, которые происходят в настоящее время в системе образования Германии, и отвечать на вопросы.
	формирование выраженной личностной позиции в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами литературы разных жанров, доступными для подростков с учётом достигнутого ими уровня иноязычной подготовки
	28.12

	49
	Из немецкой классики. Крысолов из Гамельна.
	1ч.
	Читать аутентичный литературный текст с пониманием основного содержания.
	
	10.01

	Kapitel III. Wir bereiten uns auf eine Deutschlandreise vor (21 ч+5ч)

	

	Блок 1. Lernst du was, dann weißt du was! (7ч)
	

	50
	Мы готовимся к поездке по Германии.
	1ч.
	Читать тексты поздравительных открыток с полным пониманием.     Семантизировать новую лексику по контексту.                                          Давать информацию о Германии с опорой на карту и вопросы.     Составлять предложения из данных в упражнении слов с опорой на карту. Находить названия немецких городов на карте, состоящей из букв.
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	11.01

	51
	Перед началом путешествия важно изучить карту.
	1ч.
	
	
	12.01

	52
	Что мы возьмём с собой в дорогу?
	1ч.
	Знакомиться с новой лексикой по теме «Одежда».Повторять знакомую лексику по теме «Одежда», используя игру «Домино».Читать текст песни и петь ее. 
	существенное расширение лексического запаса и лингвистического кругозора;

осуществлять словообразовательный анализ слов
	17.01

	53
	Лексика по теме «Одежда».
	1ч.
	
	
	18.01

	54
	Делаем покупки.
	1ч.
	Знакомиться с речевыми образцами, необходимыми для составления мини-диалогов по теме „Im Warenhaus“.
	 Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	19.01

	55
	В универмаге.
	1ч.
	Составлять диалоги по теме „Im Warenhaus“, используя новые речевые образцы, опираясь на рисунки. Составлять рассказы с использованием лексической таблицы
	учебно-исследовательская работа, выполнение проектной деятельности: выбор темы исследования, составление плана работы, знакомство с исследовательскими методами (наблюдение, анкетирование, интервьюирование), анализ полученных данных и их интерпретация, разработка краткосрочного проекта и его устная презентация с аргументацией, ответы на вопросы по проекту
	24.01

	56
	Проект «Разговорник» В магазине.
	1ч.
	
	
	25.01

	Блок 2. Lesen macht klug (4 ч)

	

	57
	Собираем информацию о целях поездки: Берлине и Кёльне.

	1ч.
	Читать в группах небольшие по объёму аутентичные тексты, выделяя главные факты, и обмениваться информацией о прочитанном.                                   Читать текст с пониманием основного содержания.                            Устанавливать причинно-следственные связи фактов и событий в тексте, разбивать его на смысловые отрезки.
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	26.01

	58
	Подготовка к поездке.
	1ч.
	Читать текст с пониманием основного содержания.  
разбивать его на смысловые отрезки.                          
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	31.01

	59
	Правила для путешествующих.
	1ч.
	Читать текст с полным пониманием в группах. Переводить тексты.
	находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с текстом;

семантизировать слова на основе языковой догадки;

осуществлять словообразовательный анализ слов;

выборочно использовать перевод;

пользоваться двуязычными словарями
	01.02

	60
	Чтение текста песни и её исполнение.
	1ч.
	Выполнять тест выбора. 
Читать текст песни „Hier lebst du“ и петь её
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	02.02

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr (1 ч)
	

	61
	Мы слушаем. Обучение аудированию.
	1ч.
	Воспринимать на слух текст и выполнять тестовые задания на контроль понимания. Прослушивать диалог в аудиозаписи и отвечать на вопросы по содержанию прослушанного.                       Фиксировать письменно отдельные факты из диалога в рабочей тетради. Слушать текст в аудиозаписи и фиксировать отдельные факты в ассоциограмме.                               Слушать текст и называть ключевые слова, которые использованы для характеристики молодёжи в Германии.           Воспринимать текст короткого анекдота со слуха и отвечать на вопросы
	работать с прослушанным   текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	07.02

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss? (5 ч)
	

	62
	Неопредёленно-личное местоимение man.
	1ч
	Повторять неопределённо-личное местоимение man, а также его сочетание с модальными глаголами.
	Совершенствование приобретённых иноязычных     языковых навыков.
	08.02

	63/ 64
	Употребление придаточных определительных предложений.
	2ч.
	Систематизировать знания о придаточных определительных предложениях и использовать их в речи.
	Совершенствование приобретённых иноязычных     языковых навыков.
	09.02

14.02

	65
	Склонения относительных местоимений
	1ч.
	Тренироваться в употреблении придаточных определительных предложений с относительными местоимениями в Dativ.  Использовать придаточ-ные определительные предложения в речи с опорой на иллюстрации. Переводить придаточные определительные предложения на русский язык.
	
	15.02

	66
	Викторина по Германии.
	1ч.
	Отвечать на вопросы викторины
	существенное расширение лексического запаса и лингвистического кругозора
	16.02

	Блок 5. Reden ist Silber und Schweigen ist Gold. Aber nicht beim Fremdsprachenlernen! (5ч.)

	

	67
	Немецкие друзья готовятся к приёму гостей из России.
	1ч.
	Читать полилог по ролям и инсценировать его.                                         Читать диалог и восполнять пропуски. Составлять диалоги по аналогии, используя информацию из полилога.
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	21.02

	68
	Подготовка программы пребывания гостей.
	1ч
	 Составлять и обсуждать программу пребывания зарубежных гостей, давая советы, предложения и выражая своё мнение.
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	22.02

	69
	Программа  пребывания в родном городе для немецких друзей.
	.1ч
	Читать полилог по ролям,                 обсуждать программу пребывания российских школьников в Германии, выражать своё мнение по поводу предложений.                                   Обсуждать программу пребывания, давать оценку отдельным предложениям.
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	28.02

	70
	Подготовка праздничного ужина.
	1ч
	Активизировать новую лексику в диалогах в ситуации „Im Lebensmittelgeschäft“
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	01.03

	71
	Идём в магазин за продуктами питания.
	1ч
	
	
	02.03

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (3 ч)

	

	72
	Повторение лексики по теме «Одежда»
	1ч.
	Проверять, насколько усвоена лексика по теме „Kleidung“.
	существенное расширение лексического запаса и лингвистического кругозора;

осуществлять словообразовательный анализ слов
	07.03

	73
	Ролевая  игра « В продовольственном магазине»
	1ч.

	Участвовать в ролевой игре в ситуации „Im Lebensmittelgeschäft Составлять диалоги „Im Lebensmittelgeschäft“ по аналогии.
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	09.03


	74
	Проекты, проекты.
	
	Проверять усвоение грамматического материала
Тест на подстановку относительных местоимений
	существенное расширение лексического запаса и лингвистического кругозора
	

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (2 ч)
	

	75
	Заполнение анкеты для поездки за границу.
	1ч.
	Участвовать в деловой игре и заполнять формуляр на выезд из страны при участии в школьном обмене.
	совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в   письменной речи
	14.03


	76
	Контрольная работа по теме  «Мы готовимся к путешествию по Германии» 
	1ч.
	
	Формировать навыки и умения обобщений,  работы с различными контрольно-измерительными материалами.

самостоятельная работа учащихся, связанная со способами рациональной организации своего труда в классе
	15.03

	77
	Новая денежная единица в Европе. Подготовка  к контрольной работе.
	1ч.
	Читать текст с полным пониманием. Знакомиться с рисунками с изображением еврокупюр.
	
	16.03


	78
	Коррекция знаний.
	1ч.
	
	
	

	79
	Творчество Б.Брехта.
	
	Вспоминать о том, что уже известно о Бертольде Брехте. Находить информацию в лексиконе об этом драматурге. Читать короткие отрывки из произведений Бертольда Брехта и выполнять тестовые задания
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	30.03

	80
	Факты из жизни немцев
	1ч.
	
	
	04.04

	81
	Повторение. Готовимся к ОГЭ.
	1ч.
	
	
	05.04

	Kapitel IV. Eine Reise durch die Bundesrepublik Deutschland (21ч+6 ч)
	

	Блок 1. Lesen macht klug (4 ч+2ч)
	

	82
	Что мы уже знаем о ФРГ?
	1ч.
	Читать и вспоминать, что уже известно о Германии.
	Работать с    текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	06.04

	83/

84 
	Достопримечательности Берлина
	2ч.
	Читать тексты из рекламных проспектов о немецких городах с последующим обменом информацией в группах.
	
	11.04/

12.04

	85
	Знакомимся с Баварией
	1ч.

	Читать текст с извлечением основной информации, вычленяя при этом главные факты, опуская детали и используя комментарий.                                       Находить в тексте эквиваленты к данным предложениям.
	
	13.04

	86
	Мюнхен и его достопримечательности
	1ч.

	 Читать в группах небольшие по объёму тексты, выделяя главные факты, и обмениваться информацией о прочитанном.                                   
	
	18.04

	87
	Путешествие по Рейну.
	1ч.

	Читать текст с пониманием основного содержания, опираясь на карту Рейна. Находить информацию в текстах о Рейне о его значимости.
	
	19.04

	88
	Рейн- самая романтическая река Германии
	1ч.
	
	
	20.04

	89
	Проект «Разговорник. В ресторане»
	1ч.
	
	учебно-исследовательская работа, выполнение проектной деятельности: выбор темы исследования, составление плана работы, знакомство с исследовательскими методами (наблюдение, анкетирование, интервьюирование), анализ полученных данных и их интерпретация, разработка краткосрочного проекта и его устная презентация с аргументацией, ответы на вопросы по проекту
	25.04

	Блок 2. Lernst du was, dann weißt du was! (4 ч)
	

	90
	Путешествие часто начинается с вокзала.
	1ч.
	Семантизировать самостоятельно новую лексику по контексту и с опорой на иллюстрации. Переводить текст объявлений на вокзале, пользуясь словарём для перевода выделенных слов. Составлять по аналогии объявления на вокзале. Активизировать новую лексику в речи в ситуациях «Покупка билетов на вокзале», «У информационного бюро». Закреплять новую лексику в речи с опорой на рисунки.
	существенное расширение лексического запаса и лингвистического кругозора;

осуществлять словообразовательный анализ слов
	26.04

	91
	На вокзалах Германии.
	1ч.
	
	
	27.04

	92
	Экскурсия по городу.
	1ч.
	Переводить на русский язык предложения, включающие незнакомую лексику. Составлять связное монологическое высказывание с использованием в качестве опоры отдельных слов и словосочетаний, а также карты Германии с изображением Рейна и городов на нём от Майнца до Кёльна.
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	02.05

	93
	 Мы путешествуем.
	1ч.
	Систематизировать лексику с использованием лексической таблицы. Составлять рассказы и писать сочинения по теме „Reise“ с использованием лексической таблицы
	совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в   письменной речи
	03.05

	Блок 3. Wir sind ganz Ohr (1 ч)
	

	94
	Мы слушаем. Обучение аудированию.
	1ч.
	Слушать описание прогулки по Берлину и отмечать на плане города объекты, о которых идёт речь.                        Фиксировать письменно в рабочей тетради отдельные факты из прослушанного.                             Воспринимать в аудиозаписи  текст и отвечать на вопросы, а затем письменно фиксировать в рабочей тетради дату проведения праздника  Oktoberfest.
	работать с прослушанным   текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации  


	04.05

	Блок 4. Grammatik. Ist das eine harte Nuss? (4 ч)
	

	95
	Относительные местоимения с предлогами.
	1ч.
	Осуществлять толкование немецкой пословицы, предлагая несколько вариантов.                                                    Читать стихотворение о Мюнхгаузене и находить в тексте придаточные определительные предложения. Характеризовать барона Мюнхгаузена
	существенное расширение лексического запаса и лингвистического кругозора
	10.05

	96
	Употребление относительных местоимений
	1ч.
	Употреблять относительные местоимения, заполняя ими пропуски в предложениях.
Упражняться в  употреблении придаточных определительных предложений. Памятка об употреблении придаточных определительных предложений, в которых перед относительными местоимениями стоят предлоги.  Подстановочные упражнения на употребление относительных местоимений
	Совершенствование приобретённых иноязычных     языковых навыков.

выборочно использовать перевод;

пользоваться двуязычными словарями
	11.05

	97/ 98
	Страдательный залог.
	2ч
	Анализировать способы перевода предложений в Passiv на русский язык. Знакомиться с памяткой об образовании и употреблении форм пассива и правилах перевода их на русский язык.  Переводить предложения в Passiv на русский язык. Составлять предложения по образцу, используя в них форму Passiv.
	
	16.05/ 

17.05

	99
	Экскурсия по  Кёльну.
	1ч.
	Читать вполголоса за диктором полилог в аудиозаписи, стараясь понять содержание.                                     Читать полилог по ролям и инсценировать его. Проводить «заочную экскурсию» по городу с использованием рисунков и фотографий.  Выделять микродиалоги из полилога в качестве иллюстраций к рисункам. Читать выделенные из полилога диалоги по ролям
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	18.05

	100
	Диалог по аналогии «В закусочной»
	1ч.
	 Составлять диалоги по аналогии. Участвовать в ролевой игре в ситуации „In der Imbissbude“ с опорой на данное меню.
	Совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении
	23.05

	Блок 6. Wir prüfen, was wir schon können (3 ч)
	

	101
	Нравы и обычаи, праздники в Германии
	1ч.

	Читать тексты с полным пониманием и рассказывать о праздниках в Германии с использованием  информации из текстов
	Работать с   письменным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации
	24.05


	102


	Подготовка к контрольной работе.
	1ч.
	Систематизировать лексику и грамматику  по теме.
	
	25.05

	103
	Итоговая контрольная работа
	1ч.
	
	Формировать навыки и умения обобщений,  работы с различными контрольно-измерительными материалами.

самостоятельная работа учащихся, связанная со способами рациональной организации своего труда в классе
	30.05

	Блок 7. Deutsch lernen – Land und Leute kennen lernen (2 ч)
	

	104
	Информация о городах Германии. Коррекция знаний.
	1ч.
	Читать микротексты о городах Германии.                                          Использовать информацию из текстов при решении различных коммуникативных задач в рамках темы
	формирование выраженной личностной позиции в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами литературы разных жанров, доступными для подростков с учётом достигнутого ими уровня иноязычной подготовки
	31.05

	105
	Обобщающее повторение за курс 8 класса
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